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Definice varovani/upozornéni/poznamky

Text uvedeny slovy VAROVANI, UPOZORNENI a POZNAMKA ma duleZity vyznam a je nutno si jej pedlivé preéist.

VAROVANI

Upozormiuje ¢étenare na situaci, jez by mohla vést k umrti nebo vaznému poranéni, pokud se ji nevyvarujete. Maze také
popisovat mozné vazné nezadouci reakce a bezpecnostni rizika.

UPOZORNENI

Upozorriuje Etenafe na moznou nebezpecnou situaci, jez by mohla mit za nasledek mensi nebo stfedné vazné poranéni
uzivatele nebo pacienta, nebo poSkozeni vyrobku ¢i jiného majetku, pokud se ji nevyvarujete. To zahrnuje zvlastni pédi
nezbytnou pro bezpec€né a efektivni pouzivani prostfedku a péci nutnou k tomu, aby nedoslo k poskozeni prostredku,
které by mohlo nastat v ddsledku jeho pouzivani nebo nespravného pouzivani.

Poznamka - Poskytuje specialni informace pro usnadnéni udrzby nebo objasnéni dllezitych pokyna.
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Prehled bezpecénostnich opatreni

Peclivé si prectéte a vzdy pfisné dodrzujte varovani a upozornéni uvedena na této strané. Servis smi provadét pouze
kvalifikovany personal.

VAROVANI

Nez budete provadét nastaveni nebo testovat funkénost, vzdy nechte vyrobek dosahnout pokojové teploty. Mize dojit k
nevratnému poskozeni vyrobku.

Vyrobek provozujte, pouze kdyz jsou vSichni pracovnici obsluhy mimo dosah mechanismd.

S lehatkem fady Stryker ST1 a ST1-X model 6300 vzdy pouzivejte matraci (6300-0-100, 6300-0-102, 6300-0-103 nebo
6300-0-104). Pouziti jakékoli jiné matrace mlize zpUsobit poranéni pacienta.

Pokud s volitelnym doplfikem ST1-X pouzivate matraci silnéjSi nez 6,35 cm (2,5 palce), vzdy postupujte opatrné.
Doporucuije se dohled obsluhy, aby se snizilo riziko, Ze pacient kvuli snizené postranici spadne.

S matraci vzdy pouzivejte lozni pradlo.

Do potahu matrace nezapichujte jehly. Vzniklymi otvory mohou dovniti matrace (do vnitfniho jadra) proniknout télesné
tekutiny, které mohou zpUsobit kfizovou kontaminaci nebo poskozeni vyrobku.

Matraci pouzivejte vzdy s kompatibilnim ramem uvedenym v ¢asti ,Technické parametry" této pfirucky.

Pfi pfesunu pacienta na lehatko nebo z néj, pfipadné pokud se lehatko nepohybuje, vzdy zabrzdéte brzdu. Pfi pfesunu
pacienta na lehatko nebo z ného muze dojit ke zranéni, pokud se lehatko pohne.

Pacienta vzdy umistéte doprostfed vyrobku.

postranicemi. Nenechavejte vyrobek ve zvySené poloze.

Pfed zvednutim nebo snizenim lozné plochy nositek vzdy odstrante vSechny prekazky.

Nesedejte na konec vyrobku. Mohlo by dojit k pfevraceni vyrobku.

PFi pfepraveé pacienta vzdy uzamknéte postranice v nejvyssi poloze, pfi¢emz lozna plocha musi byt vodorovné a v

Neprepravujte vyrobek boéné na svahu se sklonem véts§im nez 6 stupnli (10 %), aby se vyrobek neprevratil. VZdy dbejte
na to, aby pfi pfepravé pacienta bylo lehatko ve vodorovné poloze (nikoli v Trendelenburgové &i obracené

PFed pfemisténim pacienta z jedné lozné plochy (IGzko, lehatko, pojizdné 10zko, operacni stil) na jinou loznou plochu
vzdy pouzijte brzdy u lozné plochy s pacientem i u druhé lozné plochy, na kterou bude pacient pfemistovan.
Pfed pfemisténim pacienta vzdy zajistéte, aby byly lozné plochy pro pacienta ve stejné vysce.

Pokud je pfipevnéna deska pro defibrilator/drzak dokumentd nebo svisly drzak kyslikové lahve, méjte vzdy ruce a prsty v
dostatecné vzdalenosti od tlacné rukojeti na dolnim konci.

PFi zvedani a spousténi postranic se nesmi pacientovy kon&etiny nikdy nachazet mezi pfickami postranic.
Nedopustte, aby se postranice sklopily samovolné.

Pfi sklapéni zadové ¢asti méjte ruce a prsty mimo odjiStovaci rukojeti zaddové Casti a rdam zadové casti.

PFi zvedani hydraulické zadové Casti s pacientem na vyrobku vZdy postupujte opatrné. PouZijte spravné techniky
zvedani a pfipadné pozadejte o pomoc.

Je-li je zvednuta zadova ¢ast, neumistujte predméty mezi zadovou ¢ast a ram lozné plochy.

Na IV stojan se nesmi véset IV vaky prekracujici bezpe€nou pracovni zatéz 18 kg.

Na zadny hacek na IV stojanu se nesmi zavéSovat IV vaky pfekracujici bezpe€nou pracovni zatéz 4,5 kg.

Pfi pfepravé pacienta se vzdy ujistéte, Ze je IV stojan zasunuty v nizké poloze, aby proSel dvefmi.

IV stojan nepouzivejte jako tlaéné nebo tazné zafizeni. Mohlo by dojit k poSkozeni vyrobku.

K sestavovani a pfipeviovani pfisludenstvi vzdy vyuzivejte kvalifikovany personal.

Pokud je pfipevnéna deska pro defibrilator, drzak dokumentl nebo svisly drzak kyslikové lahve, postupujte opatrné pfi
zménach polohy tlané rukojeti na dolnim konci, abyste si neskfipli prsty.

Na desku defibrilatoru nebo drzak dokument( neumistujte predmeéty, jejichz hmotnost prekracuje bezpeénou pracovni
zatéz 14 kg.

Desku pro defibrilator / drzak dokumentl nepouzivejte jako tlacné nebo tazné zafizeni. Mohlo by dojit k poSkozeni
vyrobku.

Na IV stojan se nesmi véSet IV vaky prekracujici bezpecnou pracovni zatéz 6 kg.

Na zadny hacek na IV stojanu se nesmi véSet IV vaky prekracujici bezpeCnou pracovni zatéz 3 kg.
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Na svisly drzak kyslikové lahve jakéhokoli typu neumist'ujte predméty, které prekracuji bezpecnou pracovni zatéz 18 kg.
Svisly drzak kyslikové lahve nepouzivejte jako tlaéné nebo tazné zafizeni. Mohlo by dojit k poskozeni vyrobku.
Nepouzivejte drzak role papiru jako tlatné nebo tazné zafizeni. Mohlo by dojit k poSkozeni vyrobku.

Na drzak role papiru nezavésujte predméty, které prekracuji bezpecnou pracovni zatéz 1,5 kg.

Pri pouziti upinacich pasu vzdy postupujte opatrné. Mohlo by dojit k poranéni pacienta nebo pracovnika obsluhy.
Prostredky fyzické zabrany, i kdyZ budou zajisténé, mohou zpUsobit vaZzné zranéni pacienta a obsluhy, jako je uviznuti,
zachyceni, télesné zranéni nebo smrt.

Upinaci pasy a podobné pomucky vzdy pfipevfiujte ve stanovenych uchytnych bodech vyrobku. Nedodrzeni tohoto
pokynu muze zpUsobit poranéni pacienta nebo pracovnika obsluhy. Upinaci pasy nepfipevnujte k postranicim.

PFed pouzitim upinacich pasu a podobnych zabran se vzdy seznamte s pfisluSnymi celostatnimi pfedpisy a smérnicemi
prislusného zdravotnického zafizeni.

Pfed pouzitim volitelného rentgenového doplriku s vybavenim produkujicim zafeni se vzdy seznamte s pfislusnymi
celostatnimi predpisy. Pfistroje produkujici zafeni mohou vysilat rezidualni, unikajici nebo odrazené zareni.

Pri pofizovani RTG snimk( za pouziti bo¢ni kazety nebo se zadovou ¢asti ve vzpfimené poloze vzdy postupuijte
opatrné.

Vnitfni soucasti této matrace neperte. Pokud uvnitf zjistite kontaminaci, matraci zlikvidujte.

Matraci neponofujte do &isticich nebo dezinfekénich roztoku.

Nedovolte, aby se na matraci shromazdovaly kapaliny.

Potah matrace nezehlete, necistéte chemicky a nesuste v susSi¢ce pradla.

Pokud se vyrobek pouziva, neprovadéjte jeho Cisténi, servis ani udrzbu.

Vyrobek necistéte parou, hadici ani ultrazvukem. Tyto metody Cisténi se nedoporucuji a mohou vést k zaniku platnosti
zaruky vyrobku.

Matraci vzdy dezinfikujte podle pfisluSnych predpist nemocnice, abyste predesli riziku kfizové kontaminace a infekce.
K dezinfekci tohoto vyrobku nepouziveijte Virex® TB.

Nepouziveijte akcelerované peroxidy vodiku nebo &tyfslozkové systémy s obsahem glykol etherd, protoze mohou potah
matrace poskodit.

PFi kazdém c¢isténi potahu matrace vzdy matraci zkontrolujte. Pfi kazdém ¢isténi potahu matrace dodrzujte prislusné
predpisy nemocnice a provedte preventivni udrzbu. Pokud je stav matrace zhorSeny, vyfadte ji z pouzivani a vyménte
za jinou, aby nedoslo ke kfizové kontaminaci.

UPOZORNENI

Nespravné pouzivani vyrobku muze zplsobit poranéni pacienta nebo obsluhy. Vyrobek pouzivejte pouze tak, jak
popisuje tato pfirucka.

Vyrobek ani zadné jeho soucasti neupravujte. Upravy vyrobku mohou zpUsobit nepfedvidatelné fungovani a zplsobit
poranéni pacienta nebo obsluhy. Uprava vyrobku ma také za nasledek zanik platnosti zaruky.

Lehatko fady ST1 a ST1-X vzdy prepravuijte po dfevénych, betonovych nebo dlazdénych podlahach. Pokud je
podlahova krytina ze syntetického materialu, relativni vihkost vzduchu musi byt alespor 30 %, aby se zabranilo
elektrostatickému vyboiji.

Nepouzivejte hydrauliku podvozku ke zvednuti vyrobku, pokud je mechanismus pro zvednuti pacienta pod vyrobkem.
Do krytu podvozku neukladejte predméty t&zSi nez 60 liber (27 kg).

Na krytu podvozku se nesmi sedét ani stat, ani na néj Slapat.

S lehatkem fady ST1 a ST1-X vzdy pouzivejte schvalené pfisluSenstvi.

Pénové jadro vzdy opatrete potahem matrace (6300-1-000).

Vyrobek vzdy otfete Cistou vodou. Po &isténi kazdy vyrobek osuste. Nékteré Cistici prostfedky jsou svym charakterem
Ziraviny a mohou zpUsobit poSkozeni vyrobku. Nedodrzeni téchto pokyn( k ¢isténi mize vést k zaniku platnosti zaruky.
Nepouziveijte Cistici a dezinfek&ni prostfedky obsahujici agresivni chemikalie, protoze snizuji o€ekavanou zivotnost
potahu matrace.

Pri Cisténi spodni strany matrace nedovolte, aby do oblasti zipu nebo prepazky proti stékajicim kapalinam prosakly
kapaliny. Kapaliny, které se dostanou do kontaktu se zipem, mohou prosaknout dovnitf matrace.

Pfed uskladnénim, povle€¢enim nebo umisténim pacienta na vyrobek potah matrace vzdy osuste. Suseni vyrobku
napomaha predejit zhorseni jeho funk&nosti.

Nevystavujte potah matrace vy$Sim koncentracim dezinfekénich roztoku, protoze ty mohou potahy nicit.
Nedodrzeni pokynu k ¢isténi poskytnutych vyrobcem a pokynu k pouzivani od spole€nosti Stryker mdze ovlivnit
zivotnost matrace.
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Mista, kde hrozi skfipnuti

Obrazek 1 — Mista, kde hrozi skfipnuti, pouze v pripadé volitelIného rentgenového doplnku
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Uvod

Tato pfirucka vam pomaha s provozem a udrzbou vaseho vyrobku Stryker. Tuto pfiru¢ku si prec¢téte drive, nez budete
pracovat s timto vyrobkem nebo provadét jeho udrzbu. Zavedte metody a postupy vyuky a Skoleni zaméstnanc( v oblasti
bezpecného provozu a udrzby tohoto vyrobku.

UPOZORNENI

» Nespravné pouzivani vyrobku mlze zpUsobit poranéni pacienta nebo obsluhy. Vyrobek pouzivejte pouze tak, jak
popisuje tato pfirucka.

* Vyrobek ani zadné jeho soucasti neupravujte. Upravy vyrobku mohou zpUsobit nepfedvidatelny provoz a zpUsobit
poranéni pacienta nebo operatora. Uprava vyrobku také zrusi jeho zaruku.

Poznamka

» Tuto pfirucku je tfeba povazovat za trvalou sou€ast vyrobku a musi zUstat s vyrobkem i v pfipadé, Ze dojde k jeho
prodeji.

» Spole¢nost Stryker trvale usiluje o zlepSeni konstrukce a kvality vyrobku. Tato pfiru¢ka obsahuje aktualni informace o
vyrobku dostupné v dobé tisku. Mezi vasim vyrobkem a touto pfiru¢kou mohou byt malé rozdily. V pfipadé jakychkoli
dotaz( kontaktujte zakaznicky servis nebo technickou podporu spole¢nosti Stryker na €isle +1-800-327-0770.

Popis vyrobku

Lehatko Stryker model 6300 fady ST1 a ST1-X je prostfedek s kolecky, ktery se sklada z platformy namontované na ramu
s kolec¢ky a slouzi k uloZzeni pacienta ve vodorovné poloze. Umozniuje uzivatellim (profesionalnim zdravotnikiim nebo
vySkolenému personalu) pfevazet pacienty uvnitf zdravotnického zafizeni. Lehatko Stryker model 6300 fady ST1 a ST1-X
se zatahovacim patym kolem optimalizuje trakci a zata€eni kolem roht a zlepSuje tak celkovou pohyblivost vyrobku.

Indikace k pouziti

Lehatko je uréeno pro lidské pacienty v chirurgickém prostfedi, od nezavaznych az po kritické stavy. Slouzi k pouziti v
nemocnicich, zdravotnickych institucich a na klinikach jako kratkodobé feSeni pfi klinickém vySetfeni ambulantniho
pacienta, oSetfeni, pro malé vykony a kratkodobé zotaveni ambulantniho pacienta. Lze jej také pouzit k pfepravé
zemrelych pacientd uvnitf zdravotnického zafizeni. Obsluha lehatka zahrnuje zdravotnické odborniky (sestry, pomocné
sestry a lékare), pracovniky servisu nebo Udrzby, pacienty a dalSi osoby, které mohou pouzivat funkce pohybu lGzZka
(servisni pracovnici nebo pracovnici povéfeni udrzbou).

Lehatko Ize pouzit mimo jiné v nasledujicich prostredich:
+ Lékarska pohotovost

» Traumatologicka ambulance

* Oddéleni pooperacni péce

Ram lehatka ST1 a ST1-X, pfisluSenstvi umisténé na lehatku, matrace a postranice mohou pfijit do kontaktu s lidskou
pokozkou.

Pozadované podminky prostfedi uvadi tabulka specifikaci.

Lehatko fady ST1 a ST1-X neni uréeno k dlouhodobému pouziti (delSimu nez 24 hodin) pro oSetfeni a zotaveni
hospitalizovanych pacienta.

Tento vyrobek neni uréen k pouziti v prostfedi domaci zdravotni péce, jako sterilni vyrobek, v pfitomnosti hoflavych
anestetik, jako podpora pro pacienta v poloze na bfiSe, u pacientd, ktefi utrpéli nestabilni poranéni michy, nebo v kombinaci
s kyslikovym stanem.

Lehatko fady ST1-X s rentgenovou ploSinou poskytuje otoénou opérnou plochu pro RTG snimkovani a také platformu pro
umisténi RTG kazety pod matraci s pacientem. Lehatko fady ST1-X s rentgenovou ploSinou umoziuje pofizovat klinické
RTG snimky (AP projekce celého téla, moznost lateralniho snimku celého téla a snimku hrudniku vsedé) zdravotnickymi
RTG pfistroji.
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Klinické pfinosy

Preprava pacient( a usnadnéni lécby a diagnostikovani

Oc¢ekavana zivotnost

Lehatko fady ST1 a ST1-X s moznosti rentgenové ploSiny ma pfi bézném pouzivani a fadné pravidelné udrzbé

oc¢ekavanou servisni zivotnost 10 let.

Kolecka maji minimalni oCekavanou zivotnost 5 let v zavislosti na normalnim pouzivani, podminkach a vhodné pravidelné

udrzbé.

Oc¢ekavana zivotnost

Ocekavana zivotnost pénové matrace ST1™ a ST1-X™ je 1 rok pfi bézném pouzivani, béZznych podminkach a fadné

pravidelné udrzbé.

Likvidace / recyklace

Vzdy dodrzujte aktualni mistni doporuceni, popf. nafizeni tykajici se ochrany zivotniho prostredi a rizik spojenych s

recyklaci nebo likvidaci prostfedku na konci jeho Zivotnosti.

Kontraindikace

Nejsou znamy.

Technické parametry

Bezpecna pracovni zatéz uvadi souhrn
& hmotnosti pacienta, matrace a doplrk.

A

250 kg

o= Maximalni hmotnost pacienta

A

215 kg

Celkova délka

2170 mm £10 mm

Celkova Sitka (se zvednutymi postranicemi)

790 mm £10 mm

Celkova Sitka (se sklopenymi postranicemi)

735 mm

Vyska

Bez RTG

RTG

Minimalni vyska

560 mm +15 mm, -25
mm

610 +15 mm, -25 mm

Maximalni vySka

860 10 mm

910 210 mm

Uhel zadové &asti (Fowler)

0° az 90° (+5°)

Trendelenburgova poloha / obracena Trendelenburgova poloha

+16°/-16° (£3°)

Minimalni Nominalni

15,4 cm 5 mm

sveétlost Pod hydraulickymi zvedaky

4,6 cm 5 mm

KK-6300-cs Rev 04
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Kompatibilni 6300-0-100 6300-0-102 6300-0-103 6300-0-104

matrace

Délka 193 cm 193 cm 193 cm 193 cm

Sitka 62 cm 62 cm 62 cm 62 cm

Tloustka 8 cm 10cm 8 cm 10 cm

Hmotnost 3,7 £1,0 kg 4,4 +1,0kg 4,3 +1,0kg 4,8 +1,0 kg

Péna Polyuretan Polyuretan Polyuretan Polyuretan

Potah Polyester s vrstvou Polyester s vrstvou Polyester s vrstvou Polyester s vrstvou
polyuretanu a polyuretanu a polyuretanu a polyuretanu a
polyamidu polyamidu polyamidu polyamidu

Model s nehoflavou Ne Ne Ano Ano

bariérou

Poznamka

+ Prislusné standardy hoflavosti viz Stitek na matraci.
» Tento vyrobek neni vhodny pro pouziti v pfitomnosti hoflavych anestetickych smési se vzduchem nebo s kyslikem nebo

oxidem dusnym.

» Uvedené technické parametry jsou pfiblizné a mohou se u jednotlivych vyrobkd mirné lisit.

Spole€nost Stryker si vyhrazuje pravo zménit technické parametry bez pfedchoziho upozornéni.

Podminky prostredi

Provoz

Skladovani a preprava

Teplota

100 °F
(38°C)
50 °F

(10°C)

122°F
(50 °C)
14°F

(10 °c)

Relativni vihkost

75%
30% -!I

90 %
20 % —!I

V souladu s evropskym nafizenim REACH (nafizeni o registraci, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek) a
s dalSimi regulacnimi pozadavky v oblasti ochrany Zivotniho prostfedi plati, Ze je uveden seznam soucasti, které obsahuji

deklarovatelné latky.

Popis Cislo Latka vzbuzujici mimoradné obavy
(SVHC) - chemicky nazev

Sestaveni dvoudilného IV stojanu HM-19-108 bis(2-ethylhexyl)ftalat (DEHP)

Sestaveni trojdilného IV stojanu HM-19-115 bis(2-ethylhexyl)ftalat (DEHP)

CSs 8
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Obrazek vyrobku

A Pedal ovladani brzd/fizeni Pedal pumpy

B Otocné kolecko Postranice

C Deska pro defibrilator / drzak dokumentt Rukojet’ pro odjisténi postranice
D &%wlj:ﬁf))ro odjisténi zadové Casti Pedal uni-lower

E IV stojan Svisly drzak kyslikové lahve

F Vyklopna tlacna rukojet’ Rentgenova plosina

G Drzak role papiru Antistatické kole¢ko

KK-6300-cs Rev 04
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Obrazek 2 - Prilozné casti typu B

Kontaktni informace

Kontaktujte zakaznicky servis Stryker nebo technickou podporu na Cisle: +1 800-327-0770.

Stryker Medical International
Kayseri Serbest Bolge Subesi

2. Cad. No:17 38070

Kayseri, Turecko

E-mail: infosmi@stryker.com
Telefon: + 90 (352) 321 43 00 (pbx)
Fax: + 90 (352) 321 43 03

Webové stranky: www.stryker.com

Poznamka - Uzivatel a/nebo pacient by mél nahlasit jakoukoli zavaznou nezadouci pfihodu souvisejici s vyrobkem, a to
jak vyrobci, tak pfislusnému organu clenského statu EU, v némz uzivatel a/nebo pacient sidli.

Priru¢ka k provozu a udrzbé je k dispozici online na adrese https://techweb.stryker.com/.

Pfi volani zdkaznickému servisu spoleénosti Stryker si pfipravte sériové Cislo (A) vaSeho vyrobku Stryker. Sériové &islo
uvadéjte ve veskeré pisemné komunikaci.
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Umisténi sériového Cisla

Obrazek 3 — Umisténi sériového ¢isla

Umisténi sériového cisla

Chcete-li najit oznaceni vyrobku a sériové Cislo, rozepnéte zip potahu matrace.

KK-6300-cs Rev 04
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Priprava

Pred vybalenim vyrobku si pre¢téte pokyny pro vybaleni pfipevnéné na vyrobku uvnitf pfepravni bedny.

VAROVANI

Nez budete provadét nastaveni nebo testovat funkénost, vzdy nechte vyrobek dosahnout pokojové teploty. Mize dojit k
nevratnému poskozeni vyrobku.

Vyrobek provozuijte, pouze kdyz jsou vSichni pracovnici obsluhy mimo dosah mechanism.
S lehatkem fady Stryker ST1 a ST1-X model 6300 vzdy pouzivejte matraci (6300-0-100, 6300-0-102, 6300-0-103 nebo
6300-0-104). Pouziti jakékoli jiné matrace mlize zpUsobit poranéni pacienta.

Pokud s volitelnym doplfikem ST1-X pouzivate matraci silnéjsi nez 6,35 cm (2,5 palce), vzdy postupujte opatrné.
Doporucuje se dohled obsluhy, aby se snizilo riziko, ze pacient kvuli snizené postranici spadne.

UPOZORNENI - Lehatko fady ST1 a ST1-X vzdy pfepravujte po dfevénych, betonovych nebo dlazdénych podlahach.
Pokud je podlahova krytina ze syntetického materialu, relativni vihkost vzduchu musi byt alespor 30 %, aby se zabranilo
elektrostatickému vyboiji.

Pfed uvedenim vyrobku do provozu zkontrolujte, zda funguje.

1.

oD

Zabrzdéte brzdy. Na vyrobek zatlacte, abyste se ujistili, Zze vSechna Ctyfi koleCka jsou zablokovana.
Uvolnéte brzdy. Na vyrobek zatlacte, abyste se uijistili, Ze jsou vSechna &tyfi kole¢ka odblokovana.
Pomoci hydraulického systému zvednéte a sklopte nositka.

Zvednéte vyrobek na nejvyssi uroven a umistéte jej do Trendelenburgovy polohy. Ovéfte, Ze horni konec klesl zcela
dold.

Zvednéte vyrobek na nejvyssi uroven a umistéte jej do obracené Trendelenburgovy polohy. Ovéfte, Ze dolni konec klesl
zcela dol.

6. Nasadte paté koleCko a ujistéte se, ze vede a otaci vyrobek.

7. Ovéite, Ze se postranice zvedaji, snizuji a uzamknou na misté.

8. Zvednéte a sklopte manualni zadovou &ast (Fowler) (hlavovou ¢ast).

Priprava matrace

VAROVANI

S matraci vzdy pouzivejte lozni pradlo.

Do potahu matrace nezapichujte jehly. Otvory mohou dovnitf matrace (do vnitfniho jadra) proniknout télesné tekutiny,
které mohou zpUsobit kfizovou kontaminaci nebo poskozeni vyrobku.

Matraci pouzivejte vzdy s kompatibilnim ramem uvedenym v &asti ,Technické parametry" této pfirucky.

Postup pfipravy matrace:

o > o bh -

CSs

Matraci polozte na kompatibilni lehatko.

Ujistéte se, ze logo Stryker na matraci se nachazi na hornim konci lehatka.

Upinaci ha¢ek se smyckou na spodni strané potahu matrace zarovnejte s ramem lehatka.
Zkontrolujte, Ze je zip zakryty chlopnémi na ochranu proti vodé.

Pfed umisténim pacienta matraci povlecte loznim pradlem. Dodrzujte pfislusné pfedpisy nemocnice.

12 KK-6300-cs Rev 04



Provoz

Zabrzdéni a odbrzdéni brzd

VAROVANI - Pfi pfesunu pacienta na lehatko nebo z n&j, pfipadné pokud se lehatko nepohybuije, vzdy zabrzdéte brzdu.
PFi pfesunu pacienta na lehatko nebo z ného mlze dojit ke zranéni, pokud se lehatko pohne.

Stisknutim brzdové (Cervené) strany brzdového/fidiciho pedalu zabrzdite. Na vyrobek zatlacte, abyste se uijistili, ze brzdy
funguiji.

Stisknutim fidici (zelené) strany brzdovéhof/fidiciho pedalu brzdy uvolnite.

KK-6300-cs Rev 04 13
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Obrazek 4 — Pedal brzd/rizeni

Zakladni ovladaci prvky

Strykep

Obrazek 5 — Pedal brzd/rizeni

Obrazek 6 — Zvedani nositek pomoci postranni ovladaci hydrauliky
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Zvednuti nositek nahoru

VAROVANI
» Pacienta vzdy umistéte doprostred vyrobku.

+ Kdyz pacienta ponechavate bez dozoru, vzdy vyrobek dejte do nejnizsi polohy se zvednutymi a zajisténymi
postranicemi. Nenechavejte vyrobek ve zvySené poloze.

» Pred zvednutim nebo snizenim lozné plochy nositek vzdy odstrante vSechny prekazky, které mohou byt v cesté.
* Nesedejte na konec vyrobku. Mohlo by dojit k pfevraceni vyrobku.

UPOZORNENI - Nepouzivejte hydrauliku podvozku ke zvednuti vyrobku, pokud je zvedaci mechanismus pacienta pod
vyrobkem.

Chcete-li zvysit loznou plochu nositek, podrzte stisknuty pedal pumpy (A), dokud nedosahnete pozadované vysky
(Zakladni oviadaci prvKky (strané 14)).

Spusténi nositek dolu

VAROVANI
+ Pacienta vzdy umistéte doprostied vyrobku.

» Kdyz pacienta ponechavate bez dozoru, vzdy vyrobek dejte do nejnizs$i polohy se zvednutymi a zajisténymi
postranicemi. Nenechavejte vyrobek ve zvySené poloze.

+ Pfed zvednutim nebo sniZzenim lozné plochy nositek vzdy odstrarite vSechny pfekazky, které mohou byt v cesté.
* Nesedejte na konec vyrobku. Mohlo by dojit k pfevraceni vyrobku.

UPOZORNENI - Nepouzivejte hydrauliku podvozku ke zvednuti vyrobku, pokud je zvedaci mechanismus pacienta pod
vyrobkem.

Chcete-li snizit celou loZznou plochu, seSlapnéte stfed pedalu uni-lower (B) (Zakladni oviadaci prvky (strané 14)).
Chcete-li snizit horni konec lozné plochy, seslapnéte stranu pedalu uni-lower (B) nejblize k hornimu konci vyrobku.

Chcete-li snizit doIni konec lozné plochy, seslapnéte stranu pedalu uni-lower (B) nejblize k dolnimu konci vyrobku.

Umisténi vyrobku do Trendelenburgovy polohy

VAROVANI - Pfed zvednutim nebo sniZenim lozné plochy nositek vzdy odstrarite vSechny prekazky, které mohou byt v
cesté.

UPOZORNENI - Nepouzivejte hydrauliku podvozku ke zvednuti vyrobku, pokud je zvedaci mechanismus pacienta pod
vyrobkem.

Chcete-li vyrobek umistit do Trendelenburgovy polohy (hlavou dol(), zvednéte loznou plochu na nejvyssi Groven (Zvednuti
nositek nahoru (strané 15)).

Poznamka - Zvednéte loznou plochu na nejvy$Si troven k dosazeni strméjsi Trendelenburgovy polohy.

Chcete-li snizit horni konec vyrobku, zatlaéte na stranu pedalu uni-lower (B) nejblize k hornimu konci (Zakladni oviadaci
prvKky (strané 14)).

Chcete-li snizit vyrobek z Trendelenburgovy polohy, seslapnéte stfed pedalu uni-lower (B), az bude lozna plocha
vodorovna.
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Umisténi vyrobku do obracené Trendelenburgovy polohy

VAROVANI - Pied zvednutim nebo snizenim lozné plochy nositek vzdy odstrafite véechny prekazky, které mohou byt v
cesté.

UPOZORNENI - Nepouzivejte hydrauliku podvozku ke zvednuti vyrobku, pokud je zvedaci mechanismus pacienta pod
vyrobkem.

Chcete-li vyrobek umistit do obracené Trendelenburgovy polohy (nohama dolt), zvednéte loZnou plochu na nejvyssi
uroven (Zvednuti nositek nahoru (strané 15)).

Poznamka - Zvednéte loZznou plochu na nejvyssi Uroven k dosazeni strmé&jsi Trendelenburgovy polohy.

Chcete-li snizit doIni konec vyrobku, zatlacte na stranu pedalu uni-lower (B) nejblize k dolnimu konci (Zakladni ovladaci
prvky (strané 14)).

Chcete-li snizit vyrobek z obracené Trendelenburgovy polohy, seSlapnéte stfed pedalu uni-lower (B), az bude lozna plocha
vodorovna.

Preprava pacienta se zatahovacim patym kolem

VAROVANI

+ Pacienta vzdy umistéte doprostied vyrobku.

+ Pred zvednutim nebo snizenim lozné plochy nositek vzdy odstrante vSechny prekazky, které mohou byt v cesté.

» P¥i pfepravé pacienta vzdy uzamknéte postranice v nejvyssi poloze, pfi€emz lozna plocha musi byt vodorovné a v

* Nepfepravujte vyrobek lateralné na svahu vétSim nez 6 stupfiti (10 %), aby se vyrobek nepfevratil. VZdy dbejte na to,
aby pfi pfepravé pacienta bylo lehatko ve vodorovné poloze (nikoli v Trendelenburgoveé ¢i obracené Trendelenburgové

UPOZORNENI - Nepouzivejte hydrauliku podvozku ke zvednuti vyrobku, pokud je zvedaci mechanismus pacienta pod
vyrobkem.

Postup prepravy pacienta se zatahovacim patym kolem:
1. Stisknutim fidici strany brzdového/fidiciho pedalu aktivujte paté kolo.

2. Dejte pedal do neutralni polohy, abyste mohli vyrobkem pohybovat do stran. Pfemistéte vyrobek na pozadované misto.

Poznamka - Nepokousejte se vyrobkem pohybovat do stran, pokud je aktivovano paté kolo.

3. Zabrzdéte brzdy, aby vyrobek z(istal na misté.

Poznamka - Nez uvedete vyrobek do pohybu, zkontrolujte, Ze je brzda uvolnéna, aby nedoslo ke zranéni obsluhy nebo
pacienta.

Preprava pacienta mezi rGznymi povrchy

VAROVANI

» Pred pfemisténim pacienta z jedné lozné plochy (Iizko, lehatko, pojizdné 1Gzko, operaéni stll) na jinou loznou plochu
vzdy pouzijte brzdy na povrchu s pacientem i na povrchu, na ktery bude pacient pfemistovan.
» Pred pfemisténim pacienta vzdy zajistéte, aby byly lozné plochy pro pacienta ve stejné vysce.

Pfemisténi pacienta mezi jednotlivymi loZnymi plochami:

1. Zabrzdéte brzdy. Na vyrobek zatlacte, abyste se ujistili, ze brzdy funguiji.

3. Pfemistéte pacienta na matraci.
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4. Zvednéte postranici nahoru a zajistéte ji.

Nastaveni a odstranéni volitelnych tlacnych rukojeti na hornim konci

Postup nastaveni a odstranéni tlaénych rukojeti na hornim konci:

1. Postupné vytahuijte tlac¢né rukojeti na hornim konci nahoru.

2. Otocte tlacné rukojeti na hornim konci (A) do polohy pro pouziti (Obrazek 7).
3. Postupné zatlacujte tlacné rukojeti doll, aby zaklaply na misto.

Obrazek 7 — Nastaveni tlacnych rukojeti na hornim

konci Obrazek 8 — Odstranéni tlacénych rukojeti na hornim

konci

4. Obracenym postupem tlacné rukojeti (A) na hornim konci odstrarite (Obrazek 8).

Poznamka - Aby nedoslo k poskozeni vyrobku, jako tlaéné nebo tazné zafizeni pouzivejte pouze tlaéné rukojeti, pokud
neni uvedeno jinak.

Nastaveni a odstranéni volitelnych tlacnych rukojeti na dolnim konci

VAROVANI - Pokud je pfipevnéna deska pro defibrilator / drzak dokumentti nebo svisly drzak kyslikové lahve, vzdy
davejte pozor, abyste si neskfipli ruce nebo prsty o tlaéné rukojeti na dolnim konci.

Nastaveni tlaénych rukojeti na dolnim konci:
1. Postupné vytahujte tlacné rukojeti na doinim konci (A) nahoru (Obrazek 9).
2. Otocte tlaéné rukojeti na dolnim konci (A) do polohy pro pouziti.

3. Postupné zatlacujte tlaéné rukojeti dold, aby zaklaply na misto.
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Obrazek 9 — Nastaveni tlanych rukojeti na dolnim
konci

Obrazek 10 — Odstranéni tlacnych rukojeti na dolnim
konci

4. Obracenym postupem tlacné rukojeti (A) na dolnim konci odstrarite (Obrazek 10).

Zvednuti postranice

VAROVANI

+ Kdyz pacienta ponechavate bez dozoru, vzdy vyrobek dejte do nejnizsi polohy se zvednutymi a zajisténymi
postranicemi. Nenechavejte vyrobek ve zvySené poloze.

» P¥i pfepravé pacienta vzdy uzamknéte postranice v nejvyssi poloze, pfiCemz lozna plocha musi byt vodorovné a v

» P¥i zvedani a spousténi postranic nesmi pacientovy koncetiny nikdy byt mezi pfickami postranic.
* Nedopustte, aby se postranice sklopily samovolné.

Postup zvednuti postranice:

1. Uchopte postranici obéma rukama.

2. Zvednéte postranici a zatlacte ji smérem k dolnimu konci vyrobku, az zaklapne na misto odjiStovaci zapadka.
Zatahnéte za postranici, abyste se uijistili, Zze je v uzaméené poloze.

Poznamka

» Postranice nepouzivejte jako zadrzny systém k udrzeni pacienta na vyrobku. Postranice zabrafiuji tomu, aby se
pacient svalil z vyrobku. Obsluha musi urcit stupef omezeni potfebny k zajisténi bezpecnosti pacienta.

» Dolni konec postranic mizete pouzit jako tlaéné nebo tazné zafizeni.
* Postranice Ize uzamknout pouze v nejvyssi poloze.
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Spusténi postranice

VAROVANI

postranicemi. Nenechavejte vyrobek ve zvySené poloze.
PFi pfepraveé pacienta vzdy uzamknéte postranice v nejvyssi poloze, pfi¢emz lozna plocha musi byt vodorovné a v

Pfi zvedani a spousténi postranic nesmi pacientovy koncetiny nikdy byt mezi pfickami postranic.
Nedopustte, aby se postranice sklopily samovolné.

Postup spusténi postranice:

1.
2.
3.

Uchopte postranici jednou rukou.
Druhou rukou zatahnéte za odjistovaci zapadku.

Zvednéte postranici a zatlacte ji smérem k hornimu konci vyrobku, az zaklapne na misto odjiStovaci zapadka.
Zatahnéte za postranici, abyste se ujistili, Zze je v uzaméené poloze.

Poznamka

Postranice nepouzivejte jako zadrzny systém k udrzeni pacienta na vyrobku. Postranice zabranuji tomu, aby se pacient
svalil z vyrobku. Obsluha musi urcit stupert omezeni potfebny k zajisténi bezpecnosti pacienta.

Dolni konec postranic miizete pouzit jako tlaéné nebo tazné zafizeni.
Postranice Ize uzamknout pouze v nejvy3ssi poloze.

Zvednuti nebo snizeni zadové casti

VAROVANI

Vyrobek provozuijte, pouze kdyz jsou vSichni pracovnici obsluhy mimo dosah mechanism.

Pri sklapéni zadové ¢asti méjte ruce a prsty mimo odjiStovaci rukojeti zadové Casti a ram zadové &asti.

P¥i zvedani hydraulické zadové ¢asti s pacientem na vyrobku vzdy postupujte opatrné. Pouzijte spravné techniky
zvedani a pfipadné pozadejte o pomoc.

Kdyz je zvednuta zadova €ast, neumistujte pfedméty mezi zadovou ¢ast a ram lozné plochy.

Ke zvednuti zadové Casti stisknéte jednu nebo obé odjist'ovaci rukojeti zadové Casti a vytahnéte zadovou ¢ast nahoru do
pozadované polohy (0° az 80°).

Chcete-li zadovou ¢ast sklopit, stisknéte jednu nebo obé odjistovaci rukojeti zadové ¢asti a stlacte zadovou ¢ast dolt do
pozadované polohy (80° az 0°).

Ukladani predméta do krytu podvozku

UPOZORNENI

Do krytu podvozku neukladejte predméty té€zsi nez 60 liber (27 kg).
Na krytu podvozku se nesmi sedét ani stat, ani na néj Slapat.

V krytu podvozku (A) mohou byt ulozeny pacientovy véci (Obrazek 11).
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Obrazek 11 — Odkladaci prostor v podvozku

Do odkladaciho prostoru v podvozku Ize vkladat jakékoli mezinarodni kyslikové ldhve s nasledujicimi specifikacemi:

Model ST1-X:

+ Maximalni primér 14 cm

* Maximalni délka 90 cm

Technické parametry

Velikost lahve

Prdmér 100 az 140 mm / délka 465 az 670 mm 31,51
Prdmér 140 mm / délka 870 mm UK-F
Pramér 140 mm / délka 900 mm UK HX
Pramér 140 mm / délka 420 az 900 mm E
Prdmér 140 mm / délka 420 az 670 mm C,CD

Francie 5 |, Bézna némecka 5l lahev s O2, evropska 5 |

Pro model ST1 bez rentgenu:

¢ Maximalni pramér 14 cm

* Maximalni délka 64 cm

Technické parametry

Velikost lahve

Pramér 100 az 140 mm / délka 465 az 640 mm

31,51

Prdmér 100 az 140 mm / délka 420 az 640 mm

C,CDh

Bé&zna némecka 5l kyslikova lahev, evropska 5l

CSs 20
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Umisténi dvoudilného trvale pripevnéného IV stojanu

VAROVANI

* Na IV stojan se nesmi véset IV vaky pfekracujici bezpe€nou pracovni zatéz 18 kg.

* Na zadny hacek na IV stojanu se nesmi zavéSovat IV vaky prekracujici bezpe&nou pracovni zatéz 4,5 kg.
» P¥i pfepravé pacienta se vzdy ujistéte, ze je IV stojan zasunuty v nizké poloze, aby prosel dveimi.

+ IV stojan nepouzivejte jako tlacné nebo tazné zafizeni. Mlze dojit k po$kozeni vyrobku.

Vyrobek mlzete zakoupit s dvoudilnym IV stojanem (volitelny doplnék) trvale pfipojenym na hornim konci, na dolnim konci
nebo na obou koncich vyrobku. IV stojan ma teleskopickou ty¢, kterou Ize vytahnout na druhy stupen vysky. Pokud IV
stojan nepouzivate, mizete jej slozit a uskladnit.

Umisténi dvoudilného IV stojanu (Obrazek 12):

Stojan nadzvednéte a oto¢enim vysunte ze skladovaci polohy.

Zatlacte na IV stojan smérem dolu, az zapadne na misto.

Chcete-li IV stojan zvysit, zatahnéte za teleskopickou ¢ast (A), az stojan zaklapne na misto v nejvyssi poloze.
Otocte vésaky na IV vaky (B) do pozadované polohy a povéste na né IV vaky.

Chcete-li IV stojan snizit, podrzte teleskopickou €ast stojanu, otocte zapadku (C) a teleskopickou €ast zasunte.

I I e

Vytahnéte IV stojan a otocte ho do slozené polohy.

Obrazek 12 — Umisténi dvoudilného trvale pfipevnéného IV stojanu

Umisténi trojdilného trvale pripevnéného IV stojanu (volitelny doplnék)

VAROVANI

* Na IV stojan se nesmi véset IV vaky prekracujici bezpe€nou pracovni zatéz 18 kg.

* Na zadny hacek na IV stojanu se nesmi zavéSovat IV vaky prekracujici bezpe&nou pracovni zatéz 4,5 kg.
» P¥i pfepravé pacienta se vzdy ujistéte, ze je IV stojan zasunuty v nizké poloze, aby prosel dveifmi.

+ IV stojan nepouzivejte jako tlacné nebo tazné zafizeni. Mlze dojit k poSkozeni vyrobku.

Vyrobek muzete zakoupit s trojdilnym IV stojanem (volitelny doplnék) trvale pfipojenym na hornim konci, na dolnim konci
nebo na obou koncich vyrobku. IV stojan ma teleskopickou ty¢&, kterou Ize vytahnout na druhy a tfeti stupen vysky. Pokud
IV stojan nepouzivate, mlzete jej slozit a uskladnit.

Umisténi trojdilného IV stojanu (Obrazek 13):

1. Stojan nadzvednéte a otoCenim vysunte ze skladovaci polohy.
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2. Zatlacte na IV stojan smérem dold, az zapadne na misto.

3. Chcete-li IV stojan zvysit, zatahnéte za teleskopickou ¢ast (A), az stojan zaklapne na misté v plné vytazené poloze.

Chcete-li stojan zvysit jesté vice, zatahnéte za &ast (B). Cast (B) mlzete uvolnit v jakékoli pozadované vysce, a tim
stojan zajistit.

5. Otocte védaky na IV vaky (C) do pozadované polohy a povéste na né IV vaky.

6. Chcete-li IV stojan snizit, zatlacte na Zlutou ¢ast ichopu (D) smérem nahoru a zaroven podrzte ¢ast (B), az se stojan

CSs

snizi.

Otocte zapadku (E) a snizte teleskopickou ¢ast IV stojanu.

Obrazek 13 — Umisténi trojdilného trvale pfipevnéného IV stojanu
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Doplnky a casti

VAROVANI - K sestavovani a pFipeviiovani prisluSenstvi vzdy vyuzivejte kvalifikovany personal.

UPOZORNENI - S lehatkem fady ST1 a ST1-X vzdy pouzivejte schvalené pfislusenstvi.

Tyto dopliiky mohou byt k dispozici k pouziti s vyrobkem. Ovéfte si dostupnost pro vasi konfiguraci nebo region.

Nazev Cislo ¢asti
Deska pro defibrilator s drzdkem na dokumenty MMO047
IV stojan, snimatelny MMO050
Matrace 6300-0-100
Matrace 6300-0-102
Matrace 6300-0-103
Matrace 6300-0-104
Drzak kyslikové lahve, svisly MMO045
Drzak kyslikové lahve, svisly MMO044
Drzak kyslikové lahve, svisly MMO046
Drzak role papiru MMO048
Upinaci pas na kotnik MMO052
Upinaci pas na télo MMO053
Upinaci pas na zapésti MMO054
Baleni upinacich pas MMO055

Pripevnéni desky pro defibrilator / drzaku dokumentu

VAROVANI

» Pokud je pfipevnéna deska pro defibrilator, drzak dokumentl nebo svisly drzak kyslikové lahve, postupuijte opatrné pfi
zménach polohy tla¢né rukojeti na dolnim konci, abyste si neskfipli prsty.

» Na desku defibrilatoru nebo drzak dokumentli neumistujte predméty, jejichz hmotnost prekracuje bezpecnou pracovni
zatéz 14 kg.

» Desku pro defibrilator / drzak dokumentl nepouzivejte jako tlaéné nebo tazné zafizeni. Mze dojit k poSkozeni vyrobku.

Chcete-li pripevnit desku pro defibrilator / drzak dokumentd, zasurite koliky desky pro defibrilator / drzaku dokumentl (A) do
otvord na dolnim konci vyrobku.
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Obrazek 14 - Pripevnéni desky pro defibrilator / drzaku dokumenta

Pripevnéni a aprava polohy snimatelného IV stojanu

VAROVANI

* Na IV stojan se nesmi véset IV vaky prekracujici bezpecnou pracovni zatéz 6 kg.

* Na zadny hacek na IV stojanu se nesmi véset IV vaky prekralujici bezpeénou pracovni zatéz 3 kg.
+ |V stojan nepouziveijte jako tlacné nebo tazné zarizeni. Maze dojit k poSkozeni vyrobku.

Postup pfipevnéni a nastaveni polohy snimatelného IV stojanu (Obrazek 15):
1. Zasunte IV stojan do otvoru na hornim nebo dolnim konci vyrobku.

2. Otacejte knoflikem (A) proti sméru hodinovych ruCi¢ek a tdhnéte za teleskopickou ¢ast (B), dokud nedosahnete
pozadované vysky.

3. Otacenim knofliku (A) po sméru hodinovych ruciCek zajistéte teleskopickou ¢ast ve zvolené poloze.

Poznamka
» P¥i pfepravé pacienta se vzdy ujistéte, ze je IV stojan zasunuty v nizké poloze, aby prosel dvefmi.
» Kdyz IV stojan umistite na adaptér nositek, pouzijte zavlacku typu Rue Ring.
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Obrazek 15 — Snimatelny IV stojan

=

e

Obrazek 16 — Zavlacka typu Rue Ring

Pripojeni svislého drzaku kyslikové lahve

VAROVANI
* Na svisly drzak kyslikové lahve jakéhokoli typu neumistujte pfedméty, které pfekracuji bezpe&nou pracovni zatéz 18 kg.

» Pokud je pfipevnéna deska pro defibrilator, drzak dokument( nebo svisly drzak kyslikové lahve, postupuijte opatrné pfi
zménach polohy tlacné rukojeti na dolnim konci, abyste si neskFipli prsty.

+ Svisly drzak kyslikové lahve nepouziveijte jako tlacné nebo tazné zafizeni. Mize dojit k poSkozeni vyrobku.

Svisly drzak kyslikové lahve drzi kyslikovou lahev ve vertikalni poloze.

Postup pfipojeni svislého drzaku kyslikové lahve:

1. Vlozte podpurnou ty¢ (A) do patice drzaku kyslikové lahve na hornim konci vyrobku.
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2. Protahnéte zavlacku (B) otvorem opérné tyCe a tak drzak lahve pfichytte k vyrobku.

Obrazek 17 — Pripevnéni drzaku kyslikové lahve

Poznamka - Svislé drzaky kyslikové lahve udrzi nasledujici velikosti kyslikové lahve:

Technické parametry Cislo casti
Maximalni priimér 120 mm, maximalni délka 900 mm MMO045
Maximalni priimér 120 mm, maximalni délka 640 mm MMO044
Maximalni priimér 140 mm, maximalni délka 640 mm MMO046

Pripojeni drzaku role papiru

VAROVANI

* Nepouzivejte drzak role papiru jako tazné/tlacné zafizeni. MUze dojit k poSkozeni vyrobku.
* Na drzak role papiru nezavéSujte predmeéty, které prekracuji bezpecnou pracovni zatéz 1,5 kg.

Drzak role papiru davkuje papir jako ochrannou vrstvu na povrchu lehatka pro hygienické ucely.

Pfipojeni drzaku role papiru:

1.

Na hornim konci vyrobku umistéte ty€ (B) na drzak role papiru proti ramu mezi rozeviracimi tlaénymi rukojetmi.

2. Sroubovakem Phillips a dvéma samofeznymi $rouby (A, HM-06-121) pfisroubuijte drzak role papiru k ramu.

3.

CSs

Vsunte roli papiru do drzaku (C).
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Obrazek 18 — Pripojeni drzaku role papiru
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Umisténi vazani pro pacientské upinaci pasy

VAROVANI

 P¥i pouziti upinacich pasu vzdy postupujte opatrné. Mohlo by dojit k poranéni pacienta nebo pracovnika obsluhy.
Prostredky fyzické zabrany, i kdyz budou zajisténé, mohou zpUsobit vazné zranéni pacienta a obsluhy, jako je uviznuti,
zachyceni, télesné zranéni nebo smrt.

» Upinaci pasy a podobné pomucky vzdy pfipeviujte ve stanovenych Uchytnych bodech vyrobku. Nedodrzeni tohoto
pokynu muze zpUsobit poranéni pacienta nebo pracovnika obsluhy. Upinaci pasy nepfipevnujte k postranicim.

» Pred pouzitim upinacich pasu a podobnych zabran se vzdy seznamte s platnymi statnimi pfedpisy a smérnicemi a
protokoly pfisluSného zdravotnického zafizeni.

Na sestavé lozné plochy je osm mist, kde se pfipevfiuji pacientské upinaci pasy (Obrazek 19 nebo Obrazek 20).

Obrazek 20 — Mista pro pripevnéni upinacich past na

i i . s L. varianté s volitelnym rentgenovym dopliikem
Obrazek 19 — Mista pro pfipevnéni upinacich pasu na

varianté bez volitelného rentgenového dopliiku

Poznamka - Upinaci pasy jsou pfilozna ¢ast typu B.

Vlozeni nebo vyjmuti RTG kazet

VAROVANI

» Pfed pouzitim volitelného rentgenového dopliku s vybavenim produkujicim zafeni se vzdy seznamte s pfisluSnymi
celostatnimi predpisy. Pfistroje produkujici zafeni mohou vysilat rezidualni, unikajici nebo odrazené zareni.

+ P¥i pofizovani RTG snimk( za pouziti boéni kazety nebo se zadovou ¢asti ve vzpfimené poloze vzdy postupuijte
opatrné.

Volitelny rentgenovy doplnék poskytuje oto¢nou opérnou plochu pro RTG snimkovani a také platformu pro umisténi RTG
kazety pod matraci s pacientem. Pfi praci se zdravotnickymi RTG pfistroji opérna plocha pro RTG snimkovani umoziiuje
pofizovat klinické RTG snimky (AP projekce celého téla, moznost lateralniho snimku celého téla a snimku hrudniku vsedé),
zatimco pacient spociva na vyrobku. Kazety muzete vkladat z horniho i doIniho konce a z obou stran vyrobku.

Postup vlozeni RTG kazety:

1. Vycentrujte pacienta na vyrobku pomoci polohovych znacek na vSech stranach vyrobku (Obrazek 21).

2. Zasunte kazetu pod loznou plochu, na které spociva pacient.
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Obrazek 21 - Vlozeni nebo vyjmuti RTG kazet

Poznamka

S lehatkem fady Stryker model ST1 a ST1-X vzdy pouzivejte matraci model 6300-0-100, 6300-0-102, 6300-0-103 nebo
6300-0-104.

S volitelnym rentgenovym doplfikem nepouzivejte C rameno. Volitelny rentgenovy doplnék neni kompatibilni s C
ramenem.

+ Maximalni rozméry RTG kazety jsou 35x43x2,5 cm.
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iSténi

Cisténi vyrobku
Tyto pokyny pfedstavuji doporu¢ené metody ¢isténi pro lehatko Stryker model 6300 fady ST1 a ST1-X.

Vyrobek Ize Cistit tlakovou my¢kou. Pfi astém ¢isténi mGze vyrobek jevit znamky oxidace nebo vyblednuti & zmény barvy.

Pri
ani

dodrzeni spravnych postupl vsak ¢isténi vodou pod tlakem nezpusobi zhor$eni vykonnostnich charakteristik vyrobku
jeho funkci.

Doporu¢ena metoda ¢isténi

1.

2
3.
4

Sejméte matraci z vyrobku.

. Presné dodrzujte doporuceni vyrobce k fedéni Cisticich prostredkd.

Ruéné omyjte vSechny povrchy vyrobku teplou vodou a jemnym saponatem.

. Zamezte promoceni a zajistéte, aby vyrobek nezlstal namoceny déle, nez doporucuji pokyny vyrobce Cisticiho

prostfedku pro fadné ¢isténi.

5. Neumistujte na vyrobek matraci, dokud neni zcela suchy.

6. Pred navracenim vyrobku do provozu zkontrolujte, ze spravné funguije.

* Vyrobek zvednéte a snizte.

* V obou polohach zabrzdéte a odbrzdéte pedal brzd/fizeni.

» Zajistéte a odjistéte postranice.

» Zvednéte a sklopte zadovou Cast.

» Zajistéte dobré promazani vSech komponent.

» Zkontrolujte, Ze se zvedak nezadrhava kvili prachu nebo necistotam.

* Ovéite, Ze vSechny stitky jsou neporusené.

Poznamka

+ PFimy kontakt pokozky s viditelné znecisténym, propustnym materidlem mize zvysit riziko infekce.
* Vyrobek nedistéte parou.

» Vycistéte Uloznou ¢ast krytu podvozku.

» Odistéte spodni ¢ast brzdovych desticek, aby se tam neshromazdoval vosk nebo ¢asteCky podlahové krytiny.

* Neékteré distici prostfedky jsou svym charakterem Ziraviny a mohou zpUsobit poSkozeni vyrobku. Pokud vyrobek
fadné neoplachnete a neosusite, mohou na jeho povrchu zUstat korozivni zbytky, které mohou zpUsobit pfedéasnou
korozi dllezitych soucasti. Nedodrzeni téchto pokyn( k ¢isténi miize vést k zaniku platnosti zaruky.

Odstrante jédové skvrny

N =

CSs

Pripravte roztok 1 az 2 IZic thiosiranu sodného v pul litru teplé vody. Potrete skvrny timto roztokem.
Skvrny Gistéte co nejdfive poté, kdy se objevily.
Pokud skvrny nezmizi ihned, nechte roztok na povrchu matrace urcitou dobu plsobit, a pak jej otfete.

Matrace, na které jste roztok pouzili, oplachnéte pfed pouzivanim &istou vodou.

Poznamka - Nedodrzeni vy$e uvedenych pokyn( pfi pouzivani téchto typu &isticich prostfedkd mize vést k zaniku
platnosti zaruky na tento vyrobek.
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Zvlastni pokyny

Velcro® Namocdte dezinfekénim prostfedkem, oplachnéte vodou a
nechte roztok odpairit.

Pevné latky a skvrny Pouzivejte neutralni saponat a teplou vodu. Nepouzivejte
silné Cistici prostfedky, rozpoustédla a abrazivni
prostfedky.

Obtizné Cistitelna mista Na problematicka mista nebo skvrny pouzijte standardni

Cistici prostfedky pro domacnost nebo distici prostfedky na
vinyl spolu s mékkym karta€em. Zaschlé necistoty pfedem
namocte.

Prani v praéce Prani v prac¢ce se nedoporucuje. Prani v pracce miize
znacné zkratit Zivotnost matrace.

Cisténi matrace

Cisténi a dezinfekce jsou dva samostatné procesy. Ped dezinfekci nejprve provedte &isténi, aby byla zajisténa Gginnost
Cisticiho prostfedku.

VAROVANI

* Vnitfni soucasti této matrace neperte. Pokud uvnitf zjistite kontaminaci, matraci zlikvidujte.
» Matraci neponofuijte do &isticich nebo dezinfekénich roztoka.

* Nedovolte, aby se na matraci shromazdovaly kapaliny.

+ Potah matrace nezehlete, nelistéte chemicky a nesuste v susi¢ce pradla.

UPOZORNENI
« Pénové jadro vzdy opatiete potahem matrace (6300-1-000).

+ Vyrobek vzdy otiete Cistou vodou. Po Cisténi kazdy vyrobek osuste. Nékteré Cistici prostiedky jsou svym charakterem
ziraviny a mohou zpusobit poSkozeni vyrobku. Nedodrzeni téchto pokynt k €isténi mize vést k zaniku platnosti zaruky.

* Nepouzivejte Cistici a dezinfekéni prostfedky obsahujici agresivni chemikalie, protoze snizuji oéekdvanou Zivotnost
potahu matrace.

» P¥i ¢isténi spodni strany matrace nedovolte, aby do oblasti zipu nebo pfepazky proti stékajicim kapalinam prosakly
kapaliny. Kapaliny, které se dostanou do kontaktu se zipem, mohou prosaknout dovnitf matrace.

» Pred uskladnénim, povle¢enim nebo umisténim pacienta potah matrace vzdy osuste. SuSeni vyrobku napomaha
predejit zhorSeni jeho funkénosti.

Pri Cisténi a dezinfekci vzdy dodrzujte pfFislusné predpisy nemocnice.

Cisténi potahu matrace:

1. Potah matrace otfete Cistym, mékkym hadfikem navihéenym slabym roztokem saponatu a vody, aby se odstranily
cizorodé materialy.

2. Potah matrace otfete Cistym suchym hadfikem, aby se odstranily pfebyte&né kapaliny a Cistici prostfedky.
3. Potah matrace nechte uschnout.

Poznamka - Prani se nedoporucuje, protoze muze zkratit zivotnost matrace.
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Dezinfekce vyrobku

VAROVANI

+ Pokud se vyrobek pouziva, neprovadéjte jeho Cisténi, servis ani udrzbu.

* Vyrobek necistéte parou, hadici ani ultrazvukem. Tyto metody Ci$téni se nedoporucuji a mohou vést k zaniku platnosti
zaruky vyrobku.

Doporucené dezinfekeni prostfedky

« Ctyfslozkové systémy (aktivni slozka je chlorid amonny - 2 100 ppm) bez glokoléteru
* Roztok chlorového bélidla (1 000 ppm)
» 70% izopropylalkohol (700 000 ppm)

Doporucené dezinfekéni metody
1. Presné dodrzujte doporuceni vyrobce k fedéni dezinfekénich prostfedki.
2. Ruéné omyjte vSechny povrchy vyrobku roztokem dezinfekéniho prostiedku.

3. Zamezte promoceni a zajistéte, aby vyrobek nezlistal mokry déle, nez vyzaduji pokyny vyrobce chemikalie pro fadnou
desinfekci.

4. Dukladné vysuste. Nevracejte na vyrobek matraci, dokud neni zcela suchy.

5. Hak a upevriovaci smyc¢ky po kazdém pouziti vydezinfikujte. Nasyt'te je dezinfekénim prostfedkem, oplachnéte vodou a
nechte dezinfekéni roztok odpafit (o vhodném dezinfek&nim prostfedku rozhoduje zdravotnické zafizeni).

6. Pred navracenim vyrobku do provozu zkontrolujte, ze spravné funguije.

* Vyrobek zvednéte a snizte.

* V obou polohach zabrzdéte a odbrzdéte pedal brzd/fizeni.

» Zajistéte a odjistéte postranice.

» Zvednéte a sklopte zadovou &ast.

* Zajistéte dobré promazani vSech komponent.

« Zkontrolujte, Ze se zvedak nezadrhava kvuli prachu nebo necistotam

* Ovéite, Ze vSechny stitky jsou neporusené.

Poznamka

+ PFimy kontakt pokozky s viditelné znecisténym, propustnym materidlem mize zvysit riziko infekce.

» Neékteré Cistici prostfedky jsou svym charakterem Ziraviny a mohou zpUsobit poSkozeni vyrobku. Pokud vyrobek
fadné neoplachnete a neosusite, na jeho povrchu mohou zustat korozivni zbytky, které mohou zpUsobit pfedCasnou
korozi dllezZitych souéasti. Nedodrzeni téchto pokyn( k ¢isténi mize vést k zaniku platnosti zaruky.

Dezinfekce matrace

VAROVANI

+ Matraci vzdy dezinfikujte podle pfisluSnych predpisti nemocnice, abyste predesli riziku kfizové kontaminace a infekce.
« Matraci neponofuijte do &isticich nebo dezinfekénich roztokd.

* Nedovolte, aby se na matraci shromazdovaly kapaliny.

+ K dezinfekci tohoto vyrobku nepouzivejte Virex® TB.

» Nepouzivejte akcelerované peroxidy vodiku nebo Ctyfslozkové systémy s obsahem glykol etherd, protoze mohou potah
matrace poskodit.

CSs 32 KK-6300-cs Rev 04



UPOZORNENI

+ Vyrobek vzdy otiete Cistou vodou. Po ¢isténi kazdy vyrobek osuste. Nékteré Cistici prostiedky jsou svym charakterem
Ziraviny a mohou zpusobit poSkozeni vyrobku. Nedodrzeni téchto pokyn( k ¢isténi mize vést k zaniku platnosti zaruky.

+ Pfed uskladnénim, povle¢enim nebo umisténim pacienta potah matrace vzdy osuste. SuSeni vyrobku napomaha
predejit zhorSeni jeho funkénosti.

* Nevystavuijte potah matrace vy$Sim koncentracim dezinfekénich roztoku, protoZe ty mohou potahy nicit.

+ P¥i ¢isténi spodni strany matrace nedovolte, aby do oblasti zipu nebo pfepazky proti stékajicim kapalinam prosakly
kapaliny. Kapaliny, které se dostanou do kontaktu se zipem, mohou prosaknout dovnitf matrace.

» Nepouzivejte Cistici a dezinfekéni prostfedky obsahujici agresivni chemikalie, protoze snizuji o€ekavanou zivotnost
potahu matrace.

» Nedodrzeni pokyn( k ¢isténi poskytnutych vyrobcem a pokynu k pouzivani od spoleénosti Stryker miize ovlivnit
Zivotnost matrace.

Doporucené dezinfek&ni prostfedky:

« Ctyfslozkové prostfedky bez obsahu glykoletherti — 2 100 ppm aktivni latky
* Chlorové bélidlo — 1 000 ppm aktivni latky
*  70% izopropylalkohol (700 000 ppm)

Pri Cisténi a dezinfekci vzdy dodrzujte pfFislusné predpisy nemocnice.
Postup dezinfekce potahu matrace:

1. Pred pouzitim dezinfekénich prostfedkd potah matrace vycistéte a osuste.

2. Naneste doporuceny dezinfekéni roztok vlhkym hadfikem nebo pfedem namocenymi vihkymi ubrousky. Matraci
nenamacejte.

Poznamka - Dbejte na dodrZzovani pokynu vyrobce dezinfekéniho prostfedku ohledné vhodné doby kontaktu a
pozadavku na oplachovani.

3. Potah matrace otfete Cistym suchym hadfikem, aby se odstranily pfebyteéné kapaliny a dezinfekéni prostredky.

4. Potah matrace nechte uschnout.
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Preventivni udrzba

VAROVANI - Pfi kazdém ¢isténi potahu matrace vzdy matraci zkontrolujte. Pfi kazdém &i$téni potahu matrace dodrzuijte
prislusné predpisy nemocnice a provedte preventivni udrzbu. Pokud je stav matrace zhor$eny, vyfadte ji z pouzivani a
vyménte za jinou, aby nedoslo ke kfizové kontaminaci.

Pfed zahajenim kontroly preventivni Udrzby vyfadte vyrobek z provozu. VSechny uvedené polozky vSech vyrobkd Stryker
Medical zkontrolujte pfi preventivni roéni idrzbé. Podle miry pouzivani vyrobku bude mozna nutné provadét preventivni
kontroly a udrzbu Castéji. Servis smi provadét pouze kvalifikovany personal.

Poznamka - Pokud je to tfeba, pfed kontrolou ocistéte a dezinfikujte vnéjsi povrch matrace.
Zkontrolujte nize uvedené polozky:

_____ Zip apotahy (horni a dolni) nejsou natrzené, profiznuté nebo déravé

— Rozepnéte zipy a zkontrolujte vnitfni komponenty, zda nevykazuji znamky potfisnéni zpusobeného prinikem
kapalin, nebo zda nedoslo ke kontaminaci

___ Pénaajiné komponenty nejsou opotiebené a nerozpadaiji se
— VSechny svary

VSechny upinaci prvky pevné drzi

— VSechny 8titky produktu jsou na misté a Citelné

_____VSechny svafované prvky (ram podvozku, brzda, lozna plocha, zvedak, podvozek, oto¢ny uchyt IV stojanu a uchyty
tlaéné rukojeti) jsou neposkozené

_ Pohyb a zapadka postranic
__ Zapadky postranic jsou pevné

__ Postranice nejsou poskozené

Zapadka postranice neni poskozena, zadné ostfiny ani nedistoty v sestavé zapadky
_ Antistatické kole¢ko neni opotfebené ani poskozené

KoleCka se zablokuji pfi seSlapnuti brzdového pedalu

_ Kolec¢ka jsou fadné upevnéna a otaceji se
_ Na kole€kach nejsou nedistoty a maz
__ Kolec¢ka nejsou opotiebena ani poSkozena
— Montazni spoj kole€ka neni poskozeny

Kolecka, brzdovy mechanismus a brzdova ty¢ nejsou poskozené ani prasklé

__ Zadova Cast se zveda, snizuje a zajistuje na misté
__ Zadova Cast se nezveda ani neklesa neoCekavané
___ Z&dny Unik z valcd opérky zad

— Kolik plynového valce zadove ¢asti neni zaseknuty
— Brzdoveé / fidici pedaly nejsou ohnuté nebo poskozené
__ Brzdovy mechanismus funguje

____ Rizeni je funkéni

__ Paté kole€ko neni opotiebené ani poSkozené a funguje
_ Propojeni patého kolecka neni ohnuté ani ojeté

Zadné nedistoty ani nahromadény maz v patém kolecku

__ Sroub podvozku je pevny

_ Ram podvozku neni poSkozeny
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— Pedal Cerpadla neni uvolnény, opotfebeny ani poSkozeny
_ Hydraulické odjist'ovaci pedaly nejsou uvolnéné ani poSkozené
— Vuvolfovacim ventilu zvedaku neni prach, necistoty, nelepi
_ Propojeni zvedaku nejsou uvolnéna nebo poskozena

Nastavovaci ventily zvedaku a pruzina funguji

— Zvedaky nejsou poskozené
___ Zvedaky na hornim a dolnim konci se zvedaji a snizuji sou¢asné

Lozna plocha se zveda a snizuje ze vSech mist

_ Soucésti lozné plochy jsou na misté a nejsou poSkozené (upinaci systém, pfidrzny ¢ep, Cep, silentbloky nevystupuiji,
nejsou uvolnéné, opotifebené ani poskozené)

— ZevSech mist funguje Trendelenburgova a obracena Trendelenburgova poloha

_____ Zkontrolujte, zda na povrsich nejsou praskliny

_ Hak a upeviovaci smycka jsou na misté, nedotéené a pevné

____ Zadova Cast se zveda, snizuje a zajiStuje na misté

— Subsystém zadové &asti (rukojet, lanko, svaifenec zakladny, valec, upinaci prvky atd.) nejsou poSkozené
— Hydraulické zvedaky drzi polohu

Lanko a mechanické soucasti zadové Casti si vzajemné neprekazeji

__ VS3echny hydraulické spoje dobfe tésni

Promazeijte, kde je to potfebné

__ Tlaéné rukojeti nejsou uvolnéné ani poskozené
__ Upinaci pasy Ize zapnout a pevné drzi (volitelné)
__ IV stojan je neporuseny, neni poskozeny a Ize jej nastavit a aretovat ve vSech polohach (volitelné)

_ Drzak kyslikové lahve je nepoSkozeny a spravné se otvira a zavira (volitelné)

Kryt matrace nema trhliny nebo praskliny

_ PrisluSenstvi a montazni material jsou v dobrém stavu

Sériové Cislo vyrobku:

Vypracoval:

Datum:

Mazani zatahovaciho patého kola
Potrebné nastroje:

Mazivo MPG-3

¢ Pruzna lanka

Postup:
1. Zvednéte vyrobek do nejvysSi polohy.
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Obrazek 22 — Mazani zatahovaciho patého kola
Zvednéte kryt podvozku a zajistéte jej pruznymi lanky.
Aplikujte mazivo MPG-3 na pruzinu (A) a valecek (B) (Obrazek 22).
Odstrarnite pruzna lanka a vrat'te kryt na misto.

Pfed opétovnym uvedenim vyrobku do provozu ovérte jeho spravnou funkci.
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